nc

subst. , m. , PL. A7ACH ¢ [3is ,wizs 707
aquila , vultur , detoc Lev. 11,13; Deut. 14,12;
Job 9,26; Job 39,27; Jes. 40,31; Jer. 4,13; Jer. 29,17,
Jer. 29,23; Thren. 4,19; Hez. 17,3; Dan. 7,4; Mich.
1,16; Ob. 4; Ps. 102,5; Matth. 24,28; Apoc. 4,7;
Apoc. 8,13; Apoc. 12,14; Hen. 90,2 seq., 4 Esr.
11,1 seq., YUy Job 15,23; Job 28,7; praeterea Hez.
39,4 et Dan. 4,30 ubi textus quidem LXX vulg.
opvéwv habet; tchh : (166t T : hOPF
70C : Sx. Jac. 30 Enc. Voc. Ae.: 70C : ®ho-0-F :
@&7NN 1 H 2 AP¢- =

TraCES en

MNC: PT . nas(a)r gana , MNCPT ¢
nasarqana , 9°0CPT :  mosorqana  subst.
horn , trumpet , flute ? RIH: LHAOAM- :
LN AN : O0L1F At A7t OINC 1 PG 1
ORIH.C 2 WTPC : HCH ¢ OAI°he- = ° tandis
qu’on frappait le tambour dit Deb Anbasa et
qu’on faisait résonner des clairons (santi), les
cornes (nesser gana) et les flites, instruments des
Turcs et des Ambara’ Conti Rossini 1907, 77 1.
10-11 (ed.), Conti Rossini 1907, 90 1. 28-30 (tr.);
oY : FHOm : &0 R0 2 @T75Ah AT«
°O0CPT < Alors on frappa le deb anbasa et 'on
sonna les clairons et les fliites” Conti Rossini 1907,
151 1. 34, 152 1. 14 (ed.), Conti Rossini 1907, 170
1. 16-17 (tr.), vid. G ¢

Leslau
NG 2 PT ¢ nosr gana (L) kind of flute
Leslau 1987, 403a
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